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NAS RK s pleased to announce that Bulletin of NAS RK scientific journal has been
accepted for indexing in the Emerging Sources Citation Index, a new edition of Web of Science.
Content in this index is under consideration by Clarivate Analytics to be accepted in the Science
Citation Index Expanded, the Social Sciences Citation Index, and the Arts & Humanities Citation
Index. The quality and depth of content Web of Science offers to researchers, authors,
publishers, and institutions sets it apart from other research databases. The inclusion of Bulletin
of NAS RK in the Emerging Sources Citation Index demonstrates our dedication to providing the
most relevant and influential multidiscipline content to our community.

Kasakcman Pecnybnukacbkl ¥nmmabiK fbiibiM akademusicbl "KP YFA XabapwbiCbl” fbiibIMU XKypHa-
nbiHeiH Web of Science-miH xaHanaHraH Hyckacbl Emerging Sources Citation Index-me uHOekcmeryee
KabblindaHraHbiH xabapnaliobl. byn uHOekcmery 6apbicbiHOa Clarivate Analytics KomnaHUsICbi XypHanobl
o0aH opi the Science Citation Index Expanded, the Social Sciences Citation Index xoHe the Arts &
Humanities Citation Index-ke kabbinday mecerneciH Kapacmbipyda. Web of Science sepmmeyuwinep,
asmopnap, bacnawbinap MeH MeKkemesiepee KOHMeHm mepeHdiai MeH canacbiH ycbiHaobl. KP ¥FA
XabapwebicbiHbiH Emerging Sources Citation Index-ke eHyi 6i30iH KoramMOacmbiK YWiH eH e3eKmi oHe
6edendi mynbmuducyunnuHapibl KOHMeHmke adasndbifbiMbi30bl 6indipedi.

HAH PK coobwaem, ymo Hay4Hbll xypHan «BecmHuk HAH PK» 6b1n npuHsam 0nsi uH0ekcuposaHusi
e Emerging Sources Citation Index, obHoeneHHol sepcuu Web of Science. CodepxxaHue 8 3mom UHOeK-
cuposaHuu Haxodumcsi 8 cmaduu paccmompeHusi komrnaHuel Clarivate Analytics 0ns OanbHelwezo
npuHamus xypHana e the Science Citation Index Expanded, the Social Sciences Citation Index u the Arts
& Humanities Citation Index. Web of Science npednacaem kauyecmeo u 2aiybuHy KOHmMeHma Orns
uccnedoeamenel, asmopos, usdamenel u y4pexdeHul. BknoueHue BecmHuka HAH PK e Emerging
Sources Citation Index demoHCcmpupyem Hawy [pPUBEPXKEHHOCMb K Hauboree akmyarnbHOMY U
enusimesisHoMy MynbmuducyuniuHapHoOMy KOHmeHmy 0515 Hauea2o coobuwecmea.
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INFLUENCE OF TATARS FOR THE KAZAKH CULTURAL LIFE
AND DEVELOPMENT OF THE KAZAKH JAJID EDUCATION

Abstract. The Kazakhs living in a vast geographical area of the vast wilderness of the Central Asia and the
homeland of the Turks, to the Altai, came to the stage with the formation of the Kazakh Khanate in the 15th century.
Russian colonialism, which began to enter the Kazakh steppe in the 18th century, was completed by the Russian
government in the early 19th century. Together with the colonization of Russia, the influence of the Tatars began to
appear in the cultural life of Kazakhs living in nomadic and semi-nomadic ways. This influence was primarily
accomplished through Tatars and traders who came to Kazakhstan. The influence of Tatars in the Kazakh cultural
life on the basis of the study of the Kazakh youth in the Tatar madrasas, opened in the Volga-Ural region. Jadid
views, which have great cultural power in madrasas, have been widely reflected in the Kazakh cultural life. The aim
of our research is to determine the cultural influence of the Tatars for the Kazakh people during the historical period
and to identify the character of cultural life in the modern world.

Key words: tatar, jajidism, Edil-Oral, Kazakhstan, kazakh cultural life.

Introduction. The Kazakhs living in the vast geographical area of the steppes of Central Asia and the
homeland of the Turks, to Altai, belong to the Kipchak branch of the Turks. After the Mongols and other
Turkic peoples lived for a long time, the Kazakhs came to the stage with the formation of the Kazakh
Khanate in the 15th century. The Russian colonization, which began directly in the Kazakh steppe in the
18th century, resulted in the loss of independence and the Russian government. The transition of the
Kazakhs to the Russian government had led not only to political changes, but also to significant influences
in cultural sense at the same time.

The cultural life of the Kazakhs in the Khanate period had specific features. Kazakhs' nomadic and
semi-nomadic way of life contributed to the diversity of the Kazakh cultural life. After the Kazakhs
became a part of the Russian Empire, Kazakh cultural life became open to external influences. In the
Kazakh cultural life, primarily, the Tatars influence. This influence, first of all, in the field of religion,
developed in the later periods, in educational work and publishing industry in all spheres of cultural life.

The Tatar influence in the cultural life had led to the development of the developed mentality in the
Volga-Ural region in the Kazakh steppes. Particularly, in the area of religious madrasas discovered in the
region, along with the beginning of education of the Kazakh youth, a large majority of people in Kazakh-
stan began to act as jealousy. Under the influence of Tatarism, the Kazakh intellectuals helped to open
Jadis schools in different parts of Kazakhstan and to form a new thinking, and, at the same time, to the
Jadis education through the Kazakh publishing industry.

The first appearances of the Tatars influence in the Kazakh cultural life. The first contact of the
Tatars, who were influential in the development of the cultural life of Kazakhstan, was in line with the
aftermath of Russia's conquest of the Kazakh Khanate in 1552. Together with the conquest of Russia, the
Tatars, who were subjected to religious, cultural and economic pressure, began to move to the Kazakh
steppes for the continuation of economic conditions and preservation of national and religious peculia-
rities. As a result of the pressure, the first cultural ties between the Tatars and Kazakhs who emigrated
were formed. Russia has begun to engage in many activities in order to use and control bilateral relations
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between them (Adilzhanov, 2004: 33). For this purpose, Katherine II issued a Decree in 1787, in the Inner
Russia, to open a religious center for religious rights in the city of Ufa, subordinate to Orenburg, one of
the most concentrated Muslim districts in that period. Mukhamedzhan Huseynov was appointed as the
first mufti. After the formation of Muftiyat, some of the Kazakhs of Akmola, Zhetysu, Semipalatinsk,
Turgay and Uralsk expressed their desire through this mufti. However, the views of the people on Mufti
were divided into two. The first party wanted to have independent muftis, and the other party wanted to be
subordinate to Orenburg mufti. As a result of the appeals to the Government, Kazakhs living in the regions
were subordinated to the Orenburg seafarer in 1789 (Frank 2001: 103-105). After the Kazakhs became
subordinate to Mufti, the mufti issued decrees and sent Tatar imams to the Kazakh steppes. After this
period, under the influence of Tatar clergy, Islam spread rapidly in Kazakh steppes. Tatars soon became
the place of the Bukhara ulama, which was the basis of the Islamic understanding and thinking on the
territory of the Russian Empire (Roy 2000: 64).

Russia did its utmost to finance the construction of the Kazakh schools only until the era of Nikolai 1.
With the encouragement of the government, from the second half of the 18th century, a group of Kazan
Tatars and Mishers moved to the Orenburg region. Especially Tatars who traded with Kazakhs were to
serve here. The government encouraged this move and even forced Tatar traders to settle in the Kazakh
land. For example, after the Orenburg was founded, the government ordered the placement of 200 wealthy
Tatar families in the villages of Kargaly and Seid near the new city. At this stage, several Kazan Tatar
tradesmen began trading in Central Asia (Devlet 1999: 9). Traditional Tatar traders who were trafficked to
the Kazakh steppes to help with their education and religious activities. Radlov points out that the people
had a great religious influence on the basis of the knowledge given by the Tatar traders at the schools in
the Kazakh steppes at this time (Algar 1992: 122-124). At the end of the 19th century, Tatars could be
found in all regions of Kazakhstan. The largest concentration of Tatars was Semipalatinsk. In 1897, the
Tatar population in that region reached 700,000.

Another group of influential people in the Kazakh steppes was Tatar young students studying
madrassas in the Volga-Ural region. During this period Tatar students studying in madrasah, in summer,
went to the Kazakh steppes and taught Kazakh children to graduate and to work. Famous Tatar writer
Galymzhan Ibragimov also taught Kazakh children for several years. His novel "Kazakh Girl" was written
as the memory of those days. Another Tatar writer Zarif Beshiri tells about his life-long history in the
Kazakh steppes. Famous Tatar poet Majid Gafuri and Abdurashit Ibrahim come to the Kazakh steppes and
engage in education. Abdurashit Ibrahim discovers his days of Kazakhs in his Kazakh epic (Turkoglu
2000: 100).

In the first half of the 19th century, one of the signs of the influence of Tatar in the life of the Kazakh
people was that government officials and translators were completely taken away from Tatars. The Tatar
language was also an official language in Kazakh-Russian relations and local Kazakh schools (Venus
1978: 52). The education of the Tatars in Kazakhstan has come to an end in a short time and the influence
of Islam and Tatar culture on the Kazakh people has become apparent. However, after the Crimean War
changed its policy towards Islam, Russia began to take measures against these actions because the actions
of the Tatars were viewed as a barrier to the Kazakh people's deportation. One of these preventive mea-
sures was the increase of competition among Tatar traders, along with the arrival of Russian merchants to
Kazakhstan.

At the same time, as a result of the developed nationalist views in Russia, Russian intelligentsia
intends to put pressure on the government to limit the Tatar influence in Central Asia. From the perspec-
tive of nationalist Russian intellectuals: "The opening of a large number of New Jadid schools in the
Volga-Uralsk region is a cause for other nations in the region to become disoriented." Russian nationalists
understood that the Orenburg conquest was the result of the useless views of the Catherine II politicians.
According to them, "under the supervision of the Mufti Kazakh people were ruled by the Tatar people.
Tatar mullahs, who were subordinate to Mulftilik, were exposed to the Kazakh steppes, to the Tatar people
and to the view of the war Panislamism (Turkoglu 2000: 80).

The first major step towards the Tatars' activity in Kazakhstan was the prohibition of Tatars and Tatar
Tartarians in 1818 in the regions of Kazakhstan. In 1870, the adoption of the law on the correction of Rus-
sian education to non-Russian peoples and the resolution of the Russian education quality in traditional
Kazakh schools and Kazakh-Russian schools was a new step in this direction. Thus, the necessity of the
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Russian government, as well as the Russian-speaking staff and translators, were understood to emerge
from the Kazakhs and not require the Tatars (Jeksenbayeva, 1996: 56). This issue was more rigorous.
Economic assistance to Kazakh pupils who studied at Russian schools for the Kazakh language translators
was considered. In 1882, a special law was passed, and in the government centers, Kazakh translators
were replaced by Tatars instead of Tatar (Pirmanov et al. 1997: 65). In order to prevent the influence of
Tatars in the education sector in Kazakhstan, in 1871, the Russian government attempted to establish an
inspection system and ensure the control of Tatar schools (Pirmanov et al. 1997: 164). In addition, the
Tatars who came to Central Asia were banned from teaching other Turkish people. As a result of such
preventive measures in Russia, teachers from among the local population began to emerge.

Russia has not only prevented the Tatar influence in Kazakhstan in the sphere of education, but also
began to apply some restrictions on religious, political and printing. As a result of pressure from the
Russian intellectuals, the Russian government, in accordance with the law issued in 1868, reduced the
Orenburg Mufti's control zone and expelled the Kazakhs from the territory of the Mongolian jurisdiction.
Religious affairs were handed over to local authorities (Rustemov 2004: 84-85). In 1886 the Tatars were
banned from spreading to the vast geographical area in Central Asia. In 1907, the general leadership pro-
hibited censorship to stop Tatar propaganda and forbade the publication of the dissident (Egemberdiev
2002: 67). Russia tried to restrict the Tatar influence in Kazakhstan, on the one hand, by preventive
measures, on the other hand, in the official newspapers of the Dagestan, writing negative news about
Tatars and trying to undermine the trust of the people in Tatarstan. In these new editions, examples of
Tatarstan traders' offenses related to the Kazakh people were explained in the form of robbery of ordinary
Kazakh villages by the Tatars in Kazakhstan. Thus, efforts were made to curb the social and cultural
influence of the Tatars in Kazakhstan and facilitate the development of the economic activity of Russian
merchants in Kazakhstan.

Tatar madrasas where Kazakhs were studying. The Kazakh youth began to study in the Tatar
madrassas in the late of 18" century, in such cities as Ufa, Troitsk, Kazan and Orenburg. After the
marriage with the Kazakh khan, Fatma, the daughter of Orenburg Mukhamed Mukhamedzhan Hussein,
suggested that the Khan should send Kazakh youth to Tatar madrassas; as a result of which some Kazakh
youth began to study in madrassas in the city of Herderl. It was one of the most important places in the life
of the Kazakhs in the early 19th century. This city, which has been studying for at least 10 years of appro-
ximately 150 Kazakh students a year, was also the center of Nakshbandi (Algar 1992: 124-125).

At this stage, the education system, which was under the control of the Muslim clergy in the Volga-
Ural region, developed independently of the Russian government. The Russians preferred to leave the
Tatar-Bashkir, who could not convince Christianity. On the basis of this, education was under the control
of religious people. This situation continued until the end of the 19 century, gradually opening madrasas
to every mosque (Devlet, 1999: 179). In these madrasas, the Kazakh youth also got acquainted. Since the
beginning of the 20th century, madrassas in the Volga-Ural region and the increasing influence of students
in these madrasas in the Kazakh cultural life have attracted the attention of the Ministry of Internal Affairs
and sent them an order letter to the regions: "It became clear that certain Tatar tribes propagandized the
Pan-Islamism. It is important to check the Kazakh religious education centers. Particularly, non-Muslim
and foreign educated students should not be allowed to engage in religious activities. In addition, some
Islamic religious centers in Russia, like Orenburg, have experimented with the fact that Husseinov and
Ulysse madrasa in Ufa have no reliable mullahs. "(Pyramanov and others 1997: 66-67).

The government's policy to introduce a new method of madrasahs should be blocked by the schools
for the promotion of Pan-Turkism and Pan-Islamism (Pirmanov et al 1997, 47). Among these madrassas
attracted by the Ministry of Internal Affairs of Russia were madrasas of the Kazakh youth, such as
Medrese-i Resulé, Medrese-1 Hussein, and Medrese-i Alice.

One of these madrasahs was opened in the Resul madrassa in Troitsk. The head of the madrassa was
Sheikh Zeinullah Resuli, a well-known religious scholar. Resuli, born in Troitsk, studied in Sheikh Ya'qub
Hazrat's madrassah in Moynah after studying in his own village. In 1848, he and his teacher went to the
village of Akhund and continued their education. In 1851, he received high religious education in the
madrasah of Ahmed Khalit Mengari in Troitsk. He was twice in Istanbul in 1869 on a pilgrimage trip. The
madrasah, opened in 1884 by the name of Troitski, was quickly recognized by Tatars, Bashkir and Kazakh
(Algar 1992: 122).
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Resuli, who is considered one of the key intellectuals of this period, has made much progress in the
new pedagogical education system used in madrassas. Ibrahim Altynsarin, who provided material
assistance to madrasah and was interested in teaching English to these schools by Kazakh traders, who
opposed the rule of Russian language, began to look for schools providing traditional education, using
new knowledge-based methods. The actual number of Kazakh youth studying in the madrassas of Resuli
is unknown. Researcher Jemaliddin Velidov says that at this stage, one hundred and fifty students of the
Resuli madrasah are Kazakh and Bashkir students (Algar 1992: 122-125). At the beginning of the 20th
century, Mukhamedzhan Seralin, the editor of the Aikap magazine and the editor-in-chief, Yekrem
Alimov, played an important role in the outlook of the Kazakh people (Subkhanberdin et al. 1993: 301).

Resuli, who was sending madrassas students to the Kazakh steppes to promote the spread of Islamic
culture among Kazakhs, rushed against Russia's policy of Christianization of Kazakhs and fought for the
purpose of awaken people against the work of Russian missionaries. Resuli's actions were the prere-
quisites for preventive measures by Russian government leaders to limit Tatar influence in Kazakh-
stan (Algar 1992: 125).

One of the other madrasas, which was influential in the Kazakh cultural life, was the Hussein madra-
sah, opened in Orenburg by Ahmed Hussein in 1890. The purpose of the Madrasah (Devletshin 1981: 62),
built in the Volga-Ural region, under the influence of advanced conscious thought, was expressed in
Ahmet Hussein's speech in 1906 when the school moved to a new building:

"The young people of our nation have the right to gain knowledge in Muslim and Russian languages
and compete in different spheres of life. For example, be a public servant, a teacher, an accountant or a
religious person. Young people who are engaged in scientific disciplines should easily be admitted to
Russian schools. Hussein's madrasa should also provide enough knowledge to those who wish to pursue
higher education in Islam in order to have a profound knowledge of Islam or a religion teacher. "- Rorlich
1986: 94.

The Hussein Madrasah was taught not only religious lectures, but also lectures on history, geography,
chemistry, zoology, Turkish and Russian (Devlet 1999: 182). Ahmed Huseinov, who aims at achieving a
level of competitiveness with Russian schools, urged the leading intellectuals of this period to make the
madrasah one of the most important modern educational institutions of this period. The number of stu-
dents in the madrasah is 160, 150 students per day, with a total of 300 students (Kurat, 1965: 116).

Madrasah was a famous representative of educators in the Kazan region, Mussa Jarullah Bigi (1875-
1939), the history of religions between 1909-1910; one of the leaders of this period, Zakir Karidi, taught
philosophy, psychology, logic from 1907 to 1917, and Cemaliddin Veliidi (1887-1932) taught Turkish in
1911-1917. Another great intellectual, Ayaz Iskaki (1878-1954), gave lectures in various fields in 1902 at
this madrasa. Near the Tatar students in the madrasah there were a number of Kazakh youth. Among them
are Kudaybergen Zhubanov, Shamgali Sarbayev, Gabit Sarybaev, Zhumabay Orazalin, Bilal Suleev,
Yelemes Kermenov, Khairrettin Balgyunbaev, Kenzhegali Gabdullin and Abdulkerim Mazhituly. In 1910,
Mazhituly's book in Kazakh madrassah was published for the Kazakh pupils (Akhmetov, 1996: 145-146).

One of the most prestigious madrassas in Kazakhstan at this stage is the madrasa Alyse. This mad-
rassa was officially opened in Ufa on October 10, 1906, by the Medrese-i Aliye-i Diniy, one of the leaders
of the religious leaders of the Volga-Ural region, Ziyaeddin Kemali (1873-1942). Kemali, along with
being the head of the school, taught tafsir, hadith, hadith and psychology lectures. At that time, Zakir was
a lecturer at the madrasa in the madrasah of Hussein. In addition to religious doctrine, natural sciences
such as mathematics, physics, and chemistry were studied in the madrassas (Rorlich 1986: 94), initially 70
students, and 26 students in the 1909-1910 academic year (Marag 2002: 181). In the madrasa, which was
one of the junior schools, 154 Kazakh students were educated between 1909 and 1916. Among them were
Kazakh intellectuals such as Tair Zhomartbayev, Magzhan Zhumabaev, Ishangali Arabayev, Mustakim
Maldybaev, Mustafa Orazaev, Bekmuhammed Serkebayev, Beimbet Mailin, Zakir Gaisin and Aikap
magazine, including Abdullah Berikov, Zhumadil Beisenbayev, Gabdrahman Mustafin and Abdollah
Shokayev.

In addition to madrasas, there are madrassas for 150 places (Arat: 502) led by Said Abdujalil and his
brother Hassan Panamar, arranged by Arif Toimat, Muslim madrassa in Orenburg and Uthman madrassa
in Ufa, in Khuseldin Khalfe, Veli Akhund, Aziz Molda madrasa in Kyzylzhar, 1999: 183-184).
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Development of the Jadid education in Kazakhstan under the influence of Tatars. In the begin-
ning, as a new criterion of religious understanding, developed by the initiative of Abdunasyr Kursawi and
Shahabettin Marzhani in the Volga-Ural region, jadidism began to be used as an activity characterizing the
need for public reform and change among the Muslim Turkic people living in Russia. (Andizhan 2003:
25). Together with the slogan of Ismail Gaspural, " the unity of the language, the idea, the action" the Jedi
has been switched to the goal of combating Panllawism and combining the Turkic world with the smallest
conservations. The Tribunal condemns the preservation of Turkish nationality on the basis of common
Turkic language (Kovalskaya 2002: 645). Developed as a novelty in education or in other sense, the
concept of education reform, Usul-Jadit was originally used to eliminate the shortcomings in the Ottoman
Empire, and subsequently included Ghassporaya in different spheres, first in Crimea and then throughout
the Russian Muslims (Mohamedin, 1998: 35).

The concept of justice has shown its influence throughout the Russian Turks, including Kazakhstan,
with Tatars. This idea was first mentioned in Kazakhstan by traditional Kazakh poets and psalms by the
end of the 19th century. Many Kazakh youths have developed a new educational way of learning with the
concept of spirituality and praised Usul al-Jadith through their poetry and poetry. The first of these poets
was Abubakir Kerdiri. Kerdiri is grateful to the Usul-Zhaydit schools opened by the Tatar Enlighteners
and strives to open such schools in Kazakhstan. Understandably, it was impossible to resist the Russian
colonialism and assimilation with traditional educational methods under difficult economic conditions
of the Kazakh steppes. For this reason, reforms in the field of timely education were needed (Olcott
1987: 108).

One of the people's poets, Miftahettin Mukhamediyarovich (Akmola), was influenced by the concept
of justice. He became an orphan in Akmola, and in difficult circumstances, he studies in Orenburg. During
the period of education, he was influenced by the notion of justice. In his essays, the psalmist praises his
love for Marjani, a religious scholar who has become a symbol of Jadidism in the Volga-Uralsk region in
his letter to Nurgali Molde. In his poems, a poet who criticizes the peninsula, criticizes the religious
leaders of Kadimji and says that they do not find true religious people who sacrifice their lives for the sake
of Islam. In Akmola, which has been under the influence of radicalism, he has always protected innovative
learning. In his poems, he invited the Kazakh youth to study western languages along with Russian.

At the beginning of the twentieth century in the Volga-Uralsk region, along with the education of
Kazakh students in madrasahs, a group of intellectuals supporting the Kazakh people began to appear in
Kazakhstan. Magzhan Zhumabayev, Ishangali Arabayev, Mustafa Orazayev, Bekmuhamet Serkebaev,
Beimbet Maylin, Zhiengali Tleubergenov and Mukhamedzhan Seralin, began to engage in creative work
to disseminate the Concept of Divorce. In 1916, Kazakh youth studying in the madrassah published ma-
nuscripts of the "Badak" magazine in support of the opening of the Usul al-Jadid school in the Kazakh
steppes. Beimbet Mailin and Zhiengali Tileubergenov, who published articles and poetry in the Kazakh
newspaper, were featured in the publication of the magazine (Allabergen et al., 1996: 63). The purpose of
the magazine's publication is to describe Tuleubergenov's article titled "Teaching Abstract" as follows:
"The Kazakh youth who graduated from the madrasah must, first of all, follow the defiant mullahs, and
secondly, in all regions of Kazakhstan it is necessary to teach Usul al-Jadid and disseminate this method"
(Allabergen and others, 1996: 64).

The work of the Kazakh youth studying in Zhadik madrasas attracted the attention of the Russian
police and began to control the activities of these students. In that period police report, the following
information relates to student behavior:

"It is said that Kazakh-Russian schools do not need the Kazakh language in Kazakhstan, that Russian
can be learned from Tatar madrassas, and lectures in madrassas will also be taught in Turkish. Similarly,
as a result of the colonial policy of the Russian government against the Kazakhs, they spread the grievous
situation among the Kazakhs and spread them to the people, such as "Oyan, Kazakh", "Turan Kazakh" and
"Masa". (PIRMANOV 1997: 65-66).

Kazakh youth, having studied and graduated from Jadid madrasahs, has shown its influence in the
field of education of Kazakhstan. Youth has opened a new method of teaching in various parts of Kazakh-
stan or has taught new methods in other schools. The Usul-u Jadid School, widely spread in the Kazakh
steppes, was first opened in the Semipalatinsk region. At that stage, the establishment of a chain of support
for education in the Semipalatinsk region as an important center of culture and commerce, and the role of
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the Tatar traders and teachers in this region led Semey to a new center of education. The newspaper
"Kazakh" and the magazine "Aikap" provided the readers with information about the school of Usul-ji
Jedid opened in different cities of Kazakhstan. In 1912, the number of schools with a new method
increased to 121, the number of pupils increased by 1810 (Pirmanov et al. 1997: 45).

At the beginning of the XX century, creative intellectuals continued to support the traditional method
of teaching and continued to support the new method. During this period, one of the supporters of Usul-
Jadid, Mukhammet Salim Keshimov, gave a great help to teachers and pupils about the teaching of the
new method by defending the Usul-Jadid in his works called "Propaganda for Kazakhs", "Politeness" and
"Understanding Books". Keshimov says in his book, called "Propaganda," that it is necessary to focus on
the pleasure of young children by eating low-fat foods. Keshimov emphasized the importance of teaching
girls. Only Kechimov opposed sending Kazakh children to Russian schools. He spoke about the fact that
Russian-educated children will lose their national identity. Keshimov, who called for the Kazakhs to wake
up, says that it is impossible to stay in the country anymore and that the time has come for science-educa-
tion, such as developed countries. He says: "Knowledge is worthless and inexhaustible, both in gold and in
pearls" (Kovalskaya 2002: 646). Keshimov supports writing the Usul al-Jadid's article in his article and
reports to the Aikap magazine. Ancient methods of teaching are tested by mullahs in various ways. In one
of his articles, Keshimov described the educational activities in Aulie-Ata as follows:

"There is no mosque for girls and boys, although the mosque is located in Aulie-Ata. He's eating a
cup of tea. There are 7 wives who are married to businessmen. It is possible to say that education in Au-
lieatha is only in the Tatar neighborhood. More than 70 pupils study in these schools. The school has no
source of income. The educational activities are continued with the help of the people here "(Kechimov,
1913).

The name of Mukhammetzhan Seralin is one of the most important names among the Kazakh juniors.
Serali was a famous Kazakh poet who was born in 1872. After his father's death Tatarski's native land
moved to Troitsk. Close contact with Moldovan Ahmet Yauchev, a well-known Tatar trader, who pro-
vided financial assistance to them in Troitsk, contributed to his vision of the world. At that time,
Yauchev's house was a collection of intellectuals. Seralin was introduced to this house for the first time in
his life with innovative ideas developed between Tatars (Sabol 2003: 88). After graduating from his first
school, Seralin continued his education at the Resuli madrasah in Troitsk. The knowledge acquired in the
madrassa played an important role in the formation of the unlucky views in his understanding of the
world. Because, in this period, Seralin studied the novel of Tatar intellectuals, including the works of
Shahabettin Marzhani. Maralii's works (Rorlich 1986: 88) had a great influence on Seralin, who defended
his social, religious and cultural heritage and began to develop science and education in the west, and that
he would begin with learning Russian. After completing her studies in madrasah, she continued her studies
at the Kazakh-Russian school in Kostanai. After graduating from school, she opened her own school in a
remote village of Irgiz in Turgay region (Auezov 1991: 152-155).

Influenced by innovative ideas in the educational process, Seralin has been engaged not only in
teaching, but also writing articles that support ideas and advocacy of newspapers at the same time. Under
the influence of media development in the Volga-Ural region, Seralin has been publishing the magazine in
1911 (Allabergen et al., 1996: 47), having obtained permission from the responsible government of the
Russian government for the publication of the "Aikap" magazine that played an important role in Kazakh
publishing. Published in 1915, he published several articles on history, literature and language. Seralin
emphasized the importance of the Kazakhs' relationship with the Turkic world and expressed their desire
to share the cultural development of the Kazakhs with other Turkic peoples living in Russia (Sabol 2003: 130).

The influence of the Turkic worldview, which has been widely spread through the project of the
Turkic world cultural unity, which was born under the slogan "The language, the idea, the unity of action,"
also reflected in Serali, as well as other Kazakh juniors. In his works related to the history of the Kazakh
history, Seralin has criticized the Kazakh people for their non-Turkish history in various ways. For this
purpose, he published an article in the journal Aikap, saying that he had come from the Kazakh Turkic
race and that Turkish history had brought forth great rulers and scholars:

"Our race is Turkish. According to historians, our fathers did not have a fault. They have made the
whole world a lifetime and have brought forth great cultures. He has given great scholars such as Genghis
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Khan and Temir Khan, Ibn Sina and Jawari. That is why the descendants of the great ancestor did not have
to escape from the Turks (1912).

It is clear from the words of Mukhamedzhan Serralin about the death of Ismail Gaspural, which has
had an impact on the Kazakhs who developed earlier than the spell. In his article titled "Insolent Death",
he wrote to the readers of the magazine "Aikap" that Serinal Gasspural was studying his works and read
his works and his death was a great tragedy for the Turkic world.

"On 11 September, Bakshasarai died at the age of 65, editor and permanent writer of the" Tazhiman
"newspaper, [smail Gaspuraly, recognized in the world of Islam. For thirty-five years, we have lost our
glories in the Islamic world, which served in the field of education and science. Our ancestors said, "gold
does not have any value in hand." We did not know the value of many people in our life. But Gaspara was
not that gold. Because his dignity was valued by nationality during his lifetime. What is the reason why
the spider is so deserving to be praised? He was not too wealthy. His love for this kind of love was due to
his love for the nation. 35 years ago, when he was in the darkness of the Russian Muslims, he published
the newspaper "Tarkhman" and woke them up. This time was a time when Russian Muslims did not re-
cognize each other, they were unaware of their knowledge. Gaspirali woke the people and brought them to
himself. He taught them to read and write. When the missionaries complain about Islam, I enjoyed reading
the book Islamic Culture. Then I read the teacher's letter "Letters from France". This book has given me
hope for the future. May Allah have mercy on him" (1914).

Magzhan Zhumabaev, one of the most prominent representatives of the Turkic approach developed at
the beginning of the XX century. Zhumabayev's first education was received in 1905 by Mukhametzhan
Berissov, who was one of the leading wealthiest people of the city of Kyzylzhar, who studied in Istanbul.
This madrassa was one of the most important educational organizations of North Kazakhstan at that time
and in addition to lecturing in Arabic, Persian and Turkish in madrassas, Turkish history was studied
extensively (Abdullin et al., 1993: 33). Magzhan, who sang the wealth of Turkish history in his poems,
received historical knowledge from madrassas in Kyzylzhar. His interest in the literature was influenced
by the works of prominent writers of Eastern literature such as Sagdi, Firdausi, Omar Hayam, who met
with Kazakh poet Abai and famous Tatar poet Zakir Sadiyevich Ramiev, and acquainted with madrassa
(Abdullin et al., 1993: 30).

Magzhan Zhumabayev after graduating from madrasah in 1910 with his classmate, Bekmuhambet
Serkebayev, continued his education at the madrasa of Algie in Ufa. At this stage Salimgerey Zhanturin
and Alimzhan Ibragimov are among the leading teachers in the Alice madrasah. Magzhan is acquainted
with the youth of Kazakhstan, such as Suleev, Kudiyarov, Imanzhanov, Orazaev, Mailin, Eshkeev, who
later came to the Kazakh political and spiritual life in madiyar (Zhumabaev 1992: 6).

Magzhan's poems about Abai were published in his book "Sholpan". Magzhan's great contribution to
the publication of the book was made by Alimzhan Ibragimov, a Tatar poet who knew deeply about his
poetic qualities. Ibragimov placed Magzhan's poem on the introduction page of the novel "Kazakh Girl"
(Dzhumabaev 1995: 9).

Magzhan Zhumabaev, who was acquainted with Zhadydyz intellectuals at the Alice madrassa in Ufa,
sought to explain in his works the Kazakh view of the developed Turkic view in Kazakhstan. Dzhuma-
bayev, also skillful use of the literary power of the Kazakh language, wanted to awaken the historical
consciousness of the Kazakh people and to show the connection and continuity of the common Turkic
world. In the poems of Zhumabayev, the concept of Turkic was widely used in the 1910s and 1920s. At
the beginning of the twentieth century, the geographical region, inhabited by peoples inhabiting the same
peoples, was one of the most basic languages of the Kazakh people, from the Ottoman Anatolian Turks to
the heart of Central Asia. In Zhumabayev's poems he was covered in politics from Al-Farabi and Ibn Sina,
from Shygis to Temir. Zhumabayev notes that the concept of "Turan" in the Turkestan poem, in particular,
calls for unity for Turks in Central Asia (Crimea 2002: 365).

Among the Kazakh people, who enjoyed a tolerant Muslim character from nature, they grew up in
intelligence, such as the Islamic Jadidz. Especially in the second half of the XIX century Kazakh religious
people began to publish the books in the Kazakh language, as well as the Kazakh language of inter-
pretation of the Islam and the study of the Koran in the Kazakh language, along with the literary deve-
lopment of the Kazakh language. Shakarim Kudaiberdiev, who was influenced by modernist movements
in the Turkic world in this sphere, has the same idea of Islam as the Zayditsy in his "Musical Treaty". He
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translated many sections of the Koran into the Kazakh language, covering the foundations of Islam. The
rules of the Islamic religion, which took place in the life of the Kazakh people, were proclaimed in every
language they could understand. In Shakarim's book, he describes why he uses simple and everyday life:
"You have learned from the books and mullahs who do not know what you read. Because of the lack of a
book that we can understand from the Kazakh people, I have decided to write humane religious themes in
the Kazakh language "(Sakhipova 2005: 157). Shakarim said that as a religious person, Islam was much
older than the ancient religions and taught many things to the people, Shakarim explains in his "Truth-
fulness" philosophical work as truth, true faith, moral, justice and kindness (Kovaltskaya 2002: 646). As a
result of the development of Shakarim's vision, as well as several Kazakh intelligentsias, influenced by
Ismail's gosplay. Shakarim expresses the influence of Gaspural as follows: "My teacher, Abai's teacher,
can be said to be the head of the newspaper" Tazhiman "Ismail Bey Barspara. I read the newspaper and
learned from it. May Allah make it happen in both worlds. Amin. "(School 2004: 649).

Conclusion. The influence of the Tatar-Kazakh ties, initiated by Tatars on the Kazakh steppes, was
first of all shown in the religious sphere, and later in the madrasas of the Volga-Uralsk region, along with
the education of the Kazakh pupils, this influence has shown itself in all spheres of cultural life. Especially
in the Volga-Ural region, the jealousy of the Kazakhs began to show their results in the Kazakh steppes.

Usul-i Jadid, who developed with great joy, began to work in the Kazakh steppes under the influence
of young people who were graduating from schools and madrasas, and began a new method of education
through the newspaper "Kazakh" and "Aikap" magazine. Among the Kazakh intelligentsia Jadiklik
demonstrated that the Turkic approach developed at the same time with the slogan of Gaspural "in lan-
guage, thought, unity of action". In the scientific and literary works written by Kazakh writers, he proved
that the Kazakh people had a close relationship with the Turkic world and that the modern-day develop-
ment of the Kazakh people was realized with the help of antiquity in the Turkic world.
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*«O3iper CysITam» MEMIEKETTIK TAPUXH-MOICHH KOPBIK-My3eiii, Typkicran, Kazakcran;
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TATAPJIAPJBIH KA3AK MOIEHN OMIPIHE BIKITAJIBI
JKOHE KA3AK JKOUTTIK BLIIM BEPY/IIH TAMYbI

Annotanusi. Opra A3UsSHBIH KeH Aanaiapbl MeH TYpIKTepIiH ataxypTsl AnTaiiFa IediHTi KeH reorpadusuibik
alimMakTa eMip cypreH kazakrap XV racbipia Kazak XaHIBIFBIHBIH KYPBUTYBIMEH TapHX caxHachbiHa MIBIKTHL. X VIII
Fachlp/ia Ka3ak jganackiHa eHe OacraraH Peceil otapnaymsuibirsl XIX FacwlpipiH OacbiHga KasakcTaHHBIH OpbIC
YKIMETi KOJI acTbIHa TOJIBIK ©TyIMEH asKTan/pl. Peceil otapiaybiMeH Oipre Kelmei »oHe KapThljaid Kelmesi eMip
CYPreH Ka3aKTap[blH MSJEHH eMipiH/e TarapiaplblH BIKNaubsl KepiHe Oactaabl. by bikman, e anaeiven, Kazak-
CTaHFa KeNTeH Tarap JiH aJaMIaphl MEH cayharepiepi apKpUIbl jKy3ere acThl. Enin-Opan eHipiepiHzme ambuFraH
TaTap MeapecesepiHae Ka3ak jKacTaphlH OKbITa OacTaylnaphIMEH HETi3iHAe Ka3aK MOICHH OMIpiHZAETI TaTapiapIblH
acepi alTapibIKTal ce3inmi. Ocipece, Meapeceaepae YIKSH MOICHH KYIKke ue Oosran JKoauTTiK Ke3KapacTap Ka3ak
MOJIEHH OMIpiHJe KeHIHeH KepiHic Oepi. 3epTTey >KYMBICHIMbI3IbIH MaKCaThl TAPUXU KE3€H ILIHAE TaTrapiapibiH
Ka3aK XaJKbl YIIiH MOJEHH BIKIIAJbIH JKOHE OChI KE3eHIE JaMbIFaH XOAUTLIUIK KO3KapacTapAblH MOICHU eMipIeri
CUIIAaThIH aHbIKTAaIl, FbIJIBIMA OpTara 1blFrapy 60.]'[])11'[ TaGbIﬂaILI)I.

Tyiiin ce3nep: Tarap, xonurmiiik, Enin-Opan, Kazakcran, kazak MoJICHH eMipi.

T. A. lanusipos', M. C. Hcaep’, A. A. Kymanyiaesa', A. T. Yre6aepa’, K. K. bazap6aes’, P. YcenGek'

'MeskayHapoIHBIH Ka3axCKo-Typenkuii yuusepcuter nM. Xoxa Axmera Slcasu, Typkectan, Kasaxcran,
2Focyz[apCTBeHHHﬁ HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIN 3ammoBeTHUK-My3ei «A3pet Cyntany», TypkecraH, Kasaxcran,
PernonanpHbI conManbHO-MHHOBAMOHHBINA YHUBEpcUTeT, [lIpiMkenT, Kazaxcran

BJIMSIHUE TATAP HA KA3AXCKYIO KYJIbTYPHYIO KH3Hb
W PA3BUTHE UJEN JUKATUIA3MA CPEIH KA3AXOB

Annotanus. Kazaxw, sxusime Ha o0mmpHoM reorpadudeckoM paiione LleHTpanbHOM A3UM M TIOPKCKOH pou-
Hbl Antast B XV Beke, BOIIET B UCTOPHIO mociie oOpa3oBanus Ka3zaxckoro xaHcTBa. Pycckuil KOJIOHHAIU3M, KOTO-
pelif Hayan BxoauTh B kazaxckue ctenu B XVIII Beke, B Hayane XIX Beka 3aKOHUMJICS TIOJHBIM Pa3BEPThIBAHUEM
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POCCHICKOrO MpaBUTENbCTBA. BMecTe ¢ pyccKol KOJIOHM3aUued, B KOUYEBOM M IMOJIyKOUYEBOM KYJIBTYPHOH JKHU3HU
Ka3aXxOB HAYaJIOCh MOSIBIISITHCS BIMSHHUE TaTap. JTO BIUSHUE ObUIO B OCHOBHOM JIOCTHTHYTO OJarofapsi TaTapcKoMy
HapoJy M TOpProBLaM, KoTopsle npuexanu B Kazaxcran. Bmecte ¢ oTKpeiTHEM TaTtapckux meapecce B Bonro-Ypains-
CKOM OKpYT€ M HauaJloM MOJTy4eHHs1 00pa30BaHMs Ka3aXCKUX JIETEH B 3TUX MEIPEcce, BINSHHUE TaTap Ha Ka3aXCKyIo
KyJbTYPHYIO JKU3Hb yCHUIMIOCh. OCOOEHHO CTOMT MOAYEPKHYTh MACI0 JUKaAWAN3MA, KOTOpas OKas3blBala CHIBHOE
BIIMSIHUE Ha MEJpece U Hadaja MPOSIBISITECS B Ka3aXCKON KyJIbTypHOH >Ku3HHM. Llenb TaHHOTO MCCIe0BaHMs 3aKIII0-
4aeTcs B BBISIBICHUH POJIM TaTap Ha Ka3aXCKyl0 KyJIbTYPHYIO *KHU3Hb U pa3BUTHE WACH JDKaAUIU3Ma B HCTOPUIECKOI
MEPCIEKTHBE.
KaroueBble ci1oBa: tarapsbl, Jokaauausm, oopasoBanus, Kasaxcran, kazaxckas KyJbTypHas )KU3Hb.
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